
3강 : 하필 그때 거기 있었던 거야. 

센스있게 모면하기! 



He is at the wrong place at the wrong time. 

알아보기 

He is at the wrong place at the wrong time. 

(대화) 

He is at the wrong place at the wrong time. 

의 예문 학습 

I usually turn a deaf ear to him. 알아보기 

I usually turn a deaf ear to him. (대화) 

I usually turn a deaf ear to him. 예문 학습 

 



He is at the wrong place at the wrong time. 
알아보기 

• 눈치가 없어서 있어야 할 곳에 있지 못할 때 

• He is at the wrong place at the wrong time.  

• 하필 그때 거기 있었던 거야. 

 



He is at the wrong place at the wrong time. 
(대화) 

(conversation) 

• Daniel: What’s Min doing over there? 

• 민이 저기서 뭐 하는 거야? 

• Nancy: Where is he? I can’t see him. 

• 그가 어디 있는데? 난 안보여. 

• Daniel: He’s right there in the middle of the 

soccer field. 

• 축구장 바로 가운데 있잖아. 

• Nancy: Oh my God. What’s he doing there? It’s 

nearly kickoff time! 

• 오 이런. 쟤 저기서 뭐 하는 거야? 경기가 거의 시작하

려고 하는데. 



He is at the wrong place at the wrong time. 
(대화) -2 

(conversation) 

• Daniel: I don’t know. He’s always at the wrong 

place at the wrong time. 

• 나도 몰라. 그는 항상 잘못된 장소에 잘못된 시간에 있어. 

• Nancy: He should have been in the kitchen at 8 

this morning preparing lunch for the players. 

• 그는 아침 8시에 선수들을 위한 점심준비를 부엌에서 

하고 있었어야 했어. 

• Daniel: Like I said, he’s never where he’s should be 

and he’s never on time. 

• 내가 말했듯이, 그는 절대 그가 있어야 할 곳에 있지 

않고 그가 있어야 할 시간에 없어. 



• Daniel과 Nancy가 축구장에 있는 Min 에 대하여 얘기

하며 Daniel이 

• He is always at the wrong place at the wrong 

time.  

• 그는 항상 잘못된 장소에 잘못된 시간에 있어. 

He is at the wrong place at the wrong time. 
(예문학습) 



• He’s never where he should be. 

• 있어야 될 곳에 있는 법이 없어.  

• He’s never where he’s supposed to be. 

• 있어야 할 곳에 있는 법이 없어.  

• It’s a bad timing. 

• 타이밍이 안 좋았어. 

He is at the wrong place at the wrong time. 
(예문학습) -2 



I usually turn a deaf ear to him. 알아보기 

• 다른 사람이 하는 얘기를 못들은 척 하고 무시할 때 

• I ignore what he is saying. 

• 세련된 표현은 

• I usually turn a deaf ear to him. 

•  난 늘 걔 얘긴 못들은 척해. 

 



I usually turn a deaf ear to him. (대화) 

(conversation) 

• Gina: Did you hear what Bill said about Paul last 

night? 

• 너 지난 밤에 Bill이 Paul에 대해 한 얘기 들었어? 

• Ted: Yes, but Bill is always gossiping about someone 

or something. 

• 응. 하지만 Bill은 언제나 무언가에 대해 험담만 해. 

• Gina: But do you think Bill was telling the truth? 

• 하지만 너 Bill 이 사실을 얘기하고 있었다고 생각해? 



I usually turn a deaf ear to him. (대화) -2 

(conversation) 

• Ted: About what? When Bill starts gossiping, I 

usually turn a deaf ear to him. 

• 뭐에 대해서? Bill이 험담을 시작할 때 난 언제나 못들은 

척 해. 

• Gina: You mean you don’t listen to him. 

• 네 말은 그 얘기를 듣지 않는다는 거지. 

• Ted: That’s right. I never listen to idle gossip. I 

always turn a deaf ear to that kind of talk. 

• 응, 난 절대 그런 험담은 듣지 않아. 그런 얘기는 항상 못

들은 척 해. 

• Gina: Maybe you’re right. I should do the same. 

• 아마 네가 옳을 거야. 나도 역시 그렇게 해야 겠어. 

 



• Gina 가 Bill이 남의 험담을 하는 것을 들었냐고 묻자 

Ted가  

• I usually turn a deaf ear to him.  

• 난 보통 못들은 척 해.  

I usually turn a deaf ear to him. (예문) 



• I usually ignore what he is saying. 

• 난 늘 걔 얘긴 무시해.  

• I don’t listen to what he is saying. 

• 난 걔가 하는 얘기를 듣지 않아.  

• He turned his back on what his friend told him. 

• 그는 친구가 하는 얘기를 무시했어. 

I usually turn a deaf ear to him. (예문) -2 


	센스있게 모면하기!
	Slide Number 2
	He is at the wrong place at the wrong time.�알아보기
	He is at the wrong place at the wrong time.�(대화)
	He is at the wrong place at the wrong time.�(대화) -2
	Slide Number 6
	Slide Number 7
	I usually turn a deaf ear to him. 알아보기
	I usually turn a deaf ear to him. (대화)
	I usually turn a deaf ear to him. (대화) -2
	Slide Number 11
	Slide Number 12

